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445394-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Stuzby ratownicze — Durchfiihrung von Notfallrettung und Krankentransport gemaR
§13 RettG NRW

OJ S 122/2026 29/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Herne
E-mail: vergabestelle@herne.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Durchfuhrung von Notfallrettung und Krankentransport gemaf §13 RettG NRW
Opis: Durchfuhrung von Notfallrettung und Krankentransport gemaf §13 RettG NRW
Identyfikator procedury: 6fa78e8f-f579-4fc5-872b-8efbe1dee3dc
Wewnetrzny identyfikator: VgV-2026-0015
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 75252000 Stuzby ratownicze

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY6NYTWBHESAB# Tariftreue- und
Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen Der Auftragnehmer ist zur Einhaltung der "Besonderen
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen" verpflichtet. Insbesondere wird auf das ILO-
Ubereinkommen verwiesen. Dazu gehdren das Ubereinkommen (iber das Mindestalter fiir die
Zulassung zur Beschaftigung sowie das Ubereinkommen Uber das Verbot und unverziigliche
MafRnahmen zur Beseitigung der schlimmsten Formen der Kinderarbeit. Die "Besonderen
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen" sind den Vergabeunterlagen beigefugt. Der
Auftragnehmer erkennt durch Abgabe des Angebots diese Vorgaben an. .
Bietergemeinschaften sind zugelassen. . Vertragsstrafen: - siehe Anlage 3, Kapitel 8
"Vertragsstrafen" der Einbindungsvereinbarung . Fragen sind nur schriftlich Uber die
Kommunikationsebene des Vergabemarktplatzes Metropole Ruhr zugelassen. Alle Bewerber
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/Bieter werden einschliellich der Antworten der Stadt Herne dartber informiert. Sollten Sie
zum Verfahren mehrere Fragen haben, werden Sie gebeten, diese nach Moglichkeit
zusammengefasst in einer Nachricht Uber die Kommunikationsebene einzureichen.
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgv -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdéwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 1
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 1

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédfa: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepczej: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren
Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das
Unternehmen keine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetz-buchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland). siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrunde.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Die
Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine Geldbul3e
nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen). siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch
gegen das Unternehmen keine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermégenswerte).
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Naduzycia: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

445394-2026 Page 2/15



Korupcja: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes
zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr). siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrunde.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzu-rechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen
das Unternehmen keine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis
5, den §§ 232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Men-schenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen
ist und diesbezulglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. dass Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es sich zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlie3lich Zinsen
Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur
Sozialversicherung nachgekommen ist und diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. dass Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass sich das Unternehmen zur Zahlung der
Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen Saumnis- und Strafzuschlage
verpflichtet hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen nicht bei der Ausfuihrung offentlicher Auftrage gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass
das Unternehmen nicht bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstoRen hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Niewyptacalnos¢: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig
ist. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Aktywami zarzagdza likwidator: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass tUber das Vermogen des
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt
worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht die Tatigkeit eingestellt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Gber das Vermogen des
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt
worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrunde.
Powazne wykroczenie zawodowe: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht
im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Die Bieterin/der
Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Die
Bieterin/der Bieter erklart, in Bezug auf dieses Vergabeverfahren in keinem Interessenskonflikt
zu stehen. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Die Bieterin/der Bieter erklart, in dem Vergabeverfahren nicht bei der
Vorbereitung des Vergabeverfahrens durch Beratung oder auf andere Art und Weise beteiligt
gewesen zu sein. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Die
Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht in einem friheren 6ffentlichen Auftrag
den Auftrag mangelhaft erfullt hat bzw. dies nicht zu einer Vertragsstrafe oder vorzeitigen
Kiandigung oder einer entsprechenden Rechtsfolge gefuhrt hat. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Die
Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht in einem friheren 6ffentlichen Auftrag
den Auftrag mangelhaft erfullt hat bzw. dies nicht zu einer Vertragsstrafe oder vorzeitigen
Kindigung oder einer entsprechenden Rechtsfolge gefuhrt hat. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Rettungswache 1 und 2
Opis: Durchfuhrung des Rettungsdienstes gemal} RettG NRW in der Stadt Herne im
Gesamtumfang von 56.476 Stunden pro Jahr. -siehe Leistungsbeschreibung
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 75252000 Stuzby ratownicze
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5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/10/2026
Data zakonczenia trwania: 01/10/2030

5.1.6. Informacje ogolne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: siehe Anlage 3 - Punkt 12
Promowany cel spoteczny: Réwnouprawnienie ptci, Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Ausschlussgrinde (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Ausschlussgrunde

Kryterium: Bezpieczenstwo informaciji
Opis kryterium selekcji: Neutralitatserklarung (Nr. 234_EU) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kryterium: Bezpieczenstwo informaciji
Opis kryterium selekgji: Verpflichtungserklarung Scientology (Nr. 526_EU) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung (Nr. 531_EU) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Bezpieczenstwo informaciji
Opis kryterium selekgji: Eigenerklarung zum Datenschutz nach DS-GVO (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Ogdlny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Referenzen Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen
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Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Referenz Leistung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Uber die Ausfihrung von Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenen Leistung ver-gleichbar sind unter Angabe von
Auftraggeber

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Referenz Beschaftigte (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung, aus der die jahresdurchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Flhrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Uber die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes
oder Wohnsitzes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Nachweise Uber bestehende Betriebs- /
Bauhandhaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis Uber
bestehende Betriebshaftpflichtversicherung (aktuelle Bestatigung mit Deckungshoéhe)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Fur die Leistung und Aufsicht vorgesehenes Personal (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny
Opis kryterium selekgcji: Fur die Leistung zur Verfugung stehende technische Ausristung
/Fuhrpark (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Sanktionen (Nr. 523 _EU) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Referenzen Uber vergleichbare Leistungserbringung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter muss mindestens drei Referenzen Gber
vergleichbare Leistungserbringung nachweisen. Die Referenzen gelten als vergleichbar, wenn
je Referenz mindestens folgende Voraussetzungen erflllt sind und nachgewiesen werden
kénnen. - Das Ende der Leistungserbringung darf nicht langer als 12 Monate zurtckliegen. -
Die Leistungen mussen im Bereich der Notfallrettung und des qualifizierten
Krankentransportes erbracht worden sein. - Die Leistungen im Bereich der Notfallrettung
(RTW und/oder NEF) durfen in Summe je Referenz den Umfang von 7.500 Stunden pro Jahr
nicht unterschreiten. - Die Leistungen im Bereich des qualifizierten Krankentransportes durfen
in Summe je Referenz den Umfang von 5.500 Stunden pro Jahr nicht unterschreiten. - Die
ununterbrochene Leistungserbringung muss mindestens 36 Monate umfassen, wobei die
tatsachliche Leistungserbringung ausschlaggebend flir die Berechnung der Leistungsdauer ist,
nicht die ggf. kurzeren Laufzeiten der Einzelvertrage. - Der Bieter muss bei mindestens einer
der genannten Referenzen in das Landeskonzept PTZ 10 NRW oder ein vergleichbares
Alarmierungskonzept fir den Massenanfall von Verletzten (Spontanalarmierung,
Einsatzbereitschaft von zusatzlichem Personal und zusatzlichen Rettungsmitteln nach
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maximal 60 Minuten ab der Alarmierung) eingebunden sein. - Die Leistungserbringung muss
bei mindestens einer Referenz die Gestellung von Personal und Rettungsmittel in der
Notfallrettung und im qualifizierten Krankentransport umfassen, nicht nur die reine
Personalgestellung. - Bei mindestens einer Referenz muss der Nachweis Uber den
eigenverantwortlichen Betrieb eines Standortes fur den qualifizierten Krankentransport mit
Rettungsmitteln des Krankentransportes (KTW), inklusive der Materialverwaltung und
Fahrzeugdesinfektion nachgewiesen werden. Nur Los 2: - Bei mindestens einer Referenz
muss der Nachweis Uber den eigenverantwortlichen Betrieb einer Rettungswache mit
Rettungsmitteln der Notfallrettung (RTW und/oder NEF), inklusive der Materialverwaltung und
Fahrzeugdesinfektion nachgewiesen werden. - Die Leistungen mussen bei mindestens einer
Referenz im Bereich der Notfallrettung die Besetzung eines NEF umfassen (nicht-arztliches
Personal).

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY6NYTWBHES5AB/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHY6NYTWBHESAB

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHY6NYTWBHESAB
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 21/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 59 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Die nicht rechtzeitige Vorlage von Erklarungen oder Nachweisen kann
zum Ausschluss aus dem Verfahren fuhren. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
(insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise)
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nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Die Unterlagen sind vom Bewerber
oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer angemessenen, nach
dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter vom Verfahren auszuschlie3en, die auf einmalige Nachforderung innerhalb der Frist
keine oder nur unvollstandige Unterlagen nachreichen. Der Auftraggeber behalt sich zudem
vor, zusatzlich zu den Eigenerklarungen vor Vergabe des Auftrages entsprechende
Bescheinigungen der zustandigen behdrdlichen Stelle zu verlangen.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamdwienia: ---

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: - § 17 VOL/B - Bewerbungs- und Vergabebedingungen der Stadt Herne flr
die Vergabe von Leistungen nach der Unterschwellenvergabeordnung (UVgO). - Zusatzliche
Vertragsbedingungen der Stadt Herne (ZVB) mit den - Allgemeinen Vertragsbedingungen fur
Leistungen (ausgenommen Bauleistungen) (VOL/B).

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacje o terminach odwotania: Gemaf} § 135 Abs. 1 GWB ist ein 6ffentlicher Auftrag von
Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstol3en hat,
2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachpriufungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die
Unwirksamkeit nach Abs. 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Gemal § 160
Abs. 3, Nr. 1-4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig,
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
2 bleibt unberuhrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber den
Auftraggeber geriigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
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einem Antrag auf Feststellung des Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134
Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Herne

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Herne

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Rettungswache Mitte
Opis: Durchflihrung des Rettungsdienstes gemaR RettG NRW in der Stadt Herne im
Gesamtumfang von 56.476 Stunden pro Jahr. -siehe Leistungsbeschreibung
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 75252000 Stuzby ratownicze

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/10/2026
Data zakonczenia trwania: 01/10/2030

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: siehe Anlage 3 - Punkt 12
Promowany cel spoteczny: Rownouprawnienie ptci, Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Ausschlussgrunde (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Kryterium: Bezpieczenstwo informaciji
Opis kryterium selekcji: Neutralitatserklarung (Nr. 234_EU) (Mit dem Angebot; Mittels

Eigenerklarung):

Kryterium: Bezpieczenstwo informaciji
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Opis kryterium selekgcji: Verpflichtungserklarung Scientology (Nr. 526_EU) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung (Nr. 531_EU) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Bezpieczenstwo informaciji
Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung zum Datenschutz nach DS-GVO (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Ogdlny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Referenzen Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Referenz Leistung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Uber die Ausfihrung von Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenen Leistung ver-gleichbar sind unter Angabe von
Auftraggeber

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Referenz Beschaftigte (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung, aus der die jahresdurchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Flhrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Uber die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes
oder Wohnsitzes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Nachweise Uber bestehende Betriebs- /
Bauhandhaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis Uber
bestehende Betriebshaftpflichtversicherung (aktuelle Bestatigung mit Deckungshdhe)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Fur die Leistung und Aufsicht vorgesehenes Personal (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny
Opis kryterium selekgciji: Fur die Leistung zur Verfugung stehende technische Ausristung
[Fuhrpark (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Sanktionen (Nr. 523 _EU) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):
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Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Referenzen Gber vergleichbare Leistungserbringung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter muss mindestens drei Referenzen Uber
vergleichbare Leistungserbringung nachweisen. Die Referenzen gelten als vergleichbar, wenn
je Referenz mindestens folgende Voraussetzungen erflllt sind und nachgewiesen werden
kénnen. - Das Ende der Leistungserbringung darf nicht langer als 12 Monate zurtickliegen. -
Die Leistungen mussen im Bereich der Notfallrettung und des qualifizierten
Krankentransportes erbracht worden sein. - Die Leistungen im Bereich der Notfallrettung
(RTW und/oder NEF) durfen in Summe je Referenz den Umfang von 7.500 Stunden pro Jahr
nicht unterschreiten. - Die Leistungen im Bereich des qualifizierten Krankentransportes dirfen
in Summe je Referenz den Umfang von 5.500 Stunden pro Jahr nicht unterschreiten. - Die
ununterbrochene Leistungserbringung muss mindestens 36 Monate umfassen, wobei die
tatsachliche Leistungserbringung ausschlaggebend fur die Berechnung der Leistungsdauer ist,
nicht die ggf. kirzeren Laufzeiten der Einzelvertrage. - Der Bieter muss bei mindestens einer
der genannten Referenzen in das Landeskonzept PTZ 10 NRW oder ein vergleichbares
Alarmierungskonzept fir den Massenanfall von Verletzten (Spontanalarmierung,
Einsatzbereitschaft von zusatzlichem Personal und zusatzlichen Rettungsmitteln nach
maximal 60 Minuten ab der Alarmierung) eingebunden sein. - Die Leistungserbringung muss
bei mindestens einer Referenz die Gestellung von Personal und Rettungsmittel in der
Notfallrettung und im qualifizierten Krankentransport umfassen, nicht nur die reine
Personalgestellung. - Bei mindestens einer Referenz muss der Nachweis Uber den
eigenverantwortlichen Betrieb eines Standortes fur den qualifizierten Krankentransport mit
Rettungsmitteln des Krankentransportes (KTW), inklusive der Materialverwaltung und
Fahrzeugdesinfektion nachgewiesen werden. Nur Los 2: - Bei mindestens einer Referenz
muss der Nachweis Uber den eigenverantwortlichen Betrieb einer Rettungswache mit
Rettungsmitteln der Notfallrettung (RTW und/oder NEF), inklusive der Materialverwaltung und
Fahrzeugdesinfektion nachgewiesen werden. - Die Leistungen mussen bei mindestens einer
Referenz im Bereich der Notfallrettung die Besetzung eines NEF umfassen (nicht-arztliches
Personal).

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamodwienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHY6NYTWBHESAB/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYBNYTWBHESAB

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY6NYTWBHESAB

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 21/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 59 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Die nicht rechtzeitige Vorlage von Erklarungen oder Nachweisen kann
zum Ausschluss aus dem Verfahren flhren. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
(insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise)
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Die Unterlagen sind vom Bewerber
oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer angemessenen, nach
dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter vom Verfahren auszuschlie3en, die auf einmalige Nachforderung innerhalb der Frist
keine oder nur unvollstandige Unterlagen nachreichen. Der Auftraggeber behalt sich zudem
vor, zusatzlich zu den Eigenerklarungen vor Vergabe des Auftrages entsprechende
Bescheinigungen der zustandigen behoérdlichen Stelle zu verlangen.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamodwienia: ---

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: - § 17 VOL/B - Bewerbungs- und Vergabebedingungen der Stadt Herne fur
die Vergabe von Leistungen nach der Unterschwellenvergabeordnung (UVgO). - Zusatzliche
Vertragsbedingungen der Stadt Herne (ZVB) mit den - Aligemeinen Vertragsbedingungen fur
Leistungen (ausgenommen Bauleistungen) (VOL/B).

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacje o terminach odwotania: Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein offentlicher Auftrag von
Anfang an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstol3en hat,
2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Européischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol} in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die
Unwirksamkeit nach Abs. 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren
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innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Gemal § 160
Abs. 3, Nr. 1-4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig,
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
2 bleibt unberuhrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertugt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber den
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung des Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134
Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Herne

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Herne

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Herne
Numer rejestracyjny: DE125416650-0001
Adres pocztowy: Friedrich-Ebert-Platz 2
Miejscowos¢: Herne
Kod pocztowy: 44623
Podpodziat krajowy (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@herne.de
Telefon: +49 232316-2139
Faks: +49 232316-12339297
Adres strony internetowej: https://www.herne.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numer rejestracyjny: DE164242157
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
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Miejscowosé: Munster

Kod pocztowy: 48147

Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Vergabekammer Westfalen

E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefon: +49 251411-0

Faks: +49 251411-2165

Adres strony internetowej: https://www.bezreg-muenster.de
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktora jest zmieniana

7dade2a9-dfd0-47bd-ad19-fe01519d8482-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis

Aufgrund einer Bieterfrage wurde die Eigenerklarung 534b_EU_Erklarung Eignungsleihe und
Haftung hinzugefugt.

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Aufgrund einer Bieterfrage wurde die Eigenerklarung 534b_EU_Erklarung
Eignungsleihe und Haftung hinzugefugt.

Informacje o ogtoszeniu
Identyfikator/wersja ogtoszenia: 2393d516-901e-4a23-b708-f1fc556¢7b31 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
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Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 26/06/2026 08:33:41 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 445394-2026

Numer wydania Dz.U. S: 122/2026

Data publikacji: 29/06/2026

445394-2026 Page 15/15



	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.5. Warunki udzielenia zamówienia
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	5.1. Część zamówienia: LOT-0002
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	10. Zmiana
	10.1. Zmiana
	Informacje o ogłoszeniu

